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TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE
Napätie: 	 25.2V

Výkon motora:	 309W

Výkon trysky:	 80W

TIP: Model a sériové 
číslo nájdete na 
QR kódový štítok 
umiestnený na zadnej 
strane zariadenia.

TIP: Dátumový kód 
nájdete na jednom 
z hrotov zástrčky 
napájacieho kábla.

ZAZNAMENAŤ TIETO INFORMÁCIE.
Číslo modelu: ��������������������������������������

Sériové číslo: � �������������������������������������

Datový kód: ���������������������������������������

Dátum nákupu (uschovajte si doklad): ������������������

Obchod, v ktorom bol tovar zakúpený� �����������������

ĎAKUJEME 
za nákup bezdrôtového vysávača Shark® Anti Hair Wrap & DuoClean®

 POZORNE SI PREČÍTAJTE

A USCHOVAJTE SI PRE BUDÚCE POUŽITIE.

Tento návod na obsluhu je navrhnutý tak, aby vám pomohol 
úplne pochopiť váš nový bezdrôtový vysávač Shark Anti Hair 
Wrap & DuoClean®. Ak máte akékoľvek otázky, zavolajte na 
zákaznícku linku +44 (0)800 862 0453.
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alebo ľudského zdravia v dôsledku nekontrolovanej likvidácie odpadu, recyklujte ho 
zodpovedne, aby ste podporili udržateľné opätovné využívanie materiálových zdrojov. 
Ak chcete vrátiť použité zariadenie, použite systémy na vrátenie a zber odpadu alebo 
sa obráťte na predajcu, u ktorého ste tento výrobok zakúpili. Oni môžu tento výrobok 
prevziať na environmentálne bezpečnú recykláciu. 
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QUICK  
START  
GUIDE

PODLAHOVÁ TRYSKA, TYČ A RUČNÝ VYSÁVAČ 
OBSAHUJÚ ELEKTRICKÉ PRÍPOJKY:

1	 Tento vysávač sa skladá z motorovej trysky, 
tyče a ručného vysávača. Tieto komponenty 
obsahujú elektrické prípojky, elektrické 
vedenie a pohyblivé časti, ktoré môžu 
predstavovať riziko pre používateľa.

2	 Pred každým použitím starostlivo 
skontrolujte všetky časti, či nie sú poškodené. 
Ak je niektorá časť poškodená, prestaňte ju 
používať.

3	 Používajte len kompatibilné náhradné diely.

4	 Tento vysávač neobsahuje žiadne 
servisovateľné časti.

5	 Používajte ho len tak, ako je popísané v tejto 
príručke. NEPOUŽÍVAJTE vysávač na iné 
účely, ako sú popísané v tejto príručke.

6	 S výnimkou filtrov a nádoby na prach 
NEVYSTAVUJTE žiadne časti vysávača 
pôsobeniu vody alebo iných kvapalín.

7	 NEDOVOĽTE, aby spotrebič používali deti. 
Spotrebič a jeho kábel uchovávajte mimo 
dosahu detí. Nedovoľte, aby sa používal 
ako hračka. Pri používaní v blízkosti detí 
je potrebný prísny dohľad. VŠEOBECNÉ 
POUŽITIE

8	 Tento prístroj môžu používať osoby 
so zníženými fyzickými, zmyslovými 
alebo duševnými schopnosťami alebo s 
nedostatkom skúseností a znalostí, ak im 
boli poskytnuté dohľad alebo poučenie 
o bezpečnom používaní spotrebiča a 
pochopenie súvisiacich nebezpečenstiev. 
Čistenie a údržba používateľom nesmú 
vykonávať deti.

9	 Pred pripojením alebo odpojením 
akýchkoľvek hadíc prenášajúcich prúd, 
motorizovaných trysiek, nabíjačiek vždy 
vypnite vysávač,

10.	 NEMANIPULUJTE so zástrčkou alebo 
vysávačom mokrými rukami.

11.	 NEPOUŽÍVAJTE bez nasadeného 
prachového zásobníka, filtrov a kotúča na 
kefy.

12.	 Používajte iba filtre a príslušenstvo značky 
Shark®  . Na poškodenie spôsobené filtrami 
a príslušenstvom inej značky ako Shark sa 
nemusí vzťahovať záruka.

13.	 Do otvorov trysku alebo príslušenstva 
NEVKLADAJTE žiadne predmety. 
NEPOUŽÍVAJTE s akýmkoľvek upchatým 
otvorom; udržiavajte ho bez prachu, 
žmolkov, vlasov a všetkého, čo by mohlo 
obmedziť prúdenie vzduchu.

14.	 NEPOUŽÍVAJTE, ak je obmedzené 
prúdenie vzduchu tryskou alebo 
príslušenstvom. Ak sú vzduchové cesty 
alebo motorová podlahová tryska upchatá, 
vysávač vypnite. Odstráňte všetky 
prekážky pred opätovným zapnutím 
prístroja.

15.	 Udržujte trysku a všetky otvory 
vysávača mimo dosahu vlasov, tváre, 
prstov,nezakrytých nôh alebo voľného 
oblečenia.

16.	 NEPOUŽÍVAJTE ho, ak vysávač nefunguje 
tak, ako má, alebo ak bol upustený, 
poškodený, ponechaný vonku alebo spadol 
do vody.

17.	 Pri čistení na schodoch buďte mimoriadne 
opatrní.

18.	 NECHÁVAJTE vysávač bez dozoru, keď je 
zapnutý.

19.	 Keď je vysávač zapnutý, neustále ho 
udržiavajte v pohybe po povrchu koberca, 
aby nedošlo k poškodeniu vlákien koberca.

20.	 Ak máte jemné alebo vlnené koberce, 
najmä so slučkovým povrchom, vyskúšajte 
vysávač najprv na skrytej ploche, aby ste 
sa uistili, že rotujúce kefové valce koberec 
nepoškodia alebo nevytrhajú kobercové 
vlákna.

 UPOZORNENIE 
PRE ZNÍŽENIE RIZIKA POŽIARU, ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM, ZRANENIA,

	 ALEBO ŠKODY NA MAJETKU:

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
LEN NA POUŽITIE V DOMÁCNOSTI - PRED POUŽITÍM TOHTO VYSÁVAČA SI PREČÍTAJTE 
VŠETKY POKYNY.
Aby ste znížili riziko úrazu elektrickým prúdom a neúmyselnej prevádzky, pred servisom 
vypnite napájanie a vyberte batériu ION Power Pack.

UPOZORNENIE: Ak máte jemné alebo vlnené koberce, najmä so slučkovým povrchom, 
najprv vyskúšajte na skrytej ploche, aby ste sa uistili, že rotujúce kefové valce nepoškodia 
alebo nevytrhajú vlákna koberca.
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ULOŽTE SI TIETO POKYNY

21.	 NEPOUŽÍVAJTE na vysávanie:
a) Kvapaliny
b) Veľkých objektov
c)tvrdých alebo ostrých predmetov (sklo, 
klince, skrutky alebo mince)
d) Veľkého množstva prachu (vrátane 
sadrokartónové dosky, krbový popol alebo 
uhlíky). NEPOUŽÍVAJTE ako prídavné 
zariadenie k elektrickému náradiu na zber 
prachu.
e) _Fajčiarskych alebo horiacich predmetov 
(horúce uhlíky, cigaretové ohorky alebo 
zápalky)
f) horľavých materiálov (tekutina do 
zapaľovačov, benzín alebo petrolej)
g)_Toxických materiálov (chlórové bielidlo, 
čpavok alebo čistič kanalizácie)

22.	 NEPOUŽÍVAJTE v nasledujúcich oblastiach:
a) Slabo osvetlené oblasti
b) Mokré alebo vlhké povrchy
c) Vonkajšie priestory
d) Priestory, ktoré sú uzavreté a môžu  
obsahovať výbušné alebo toxické výpary 
alebo pary (tekutina do zapaľovačov, 
benzín, petrolej, farby, riedidlá, látky proti 
moliam alebo horľavý prach)

23.	 Pred pripojením alebo odpojením nabíjačky 
vysávač vypnite.

24.	 Pred akýmkoľvek nastavovaním, čistením, 
údržbou alebo odstraňovaním problémov 
vysávač vypnite.

25.	 Počas čistenia alebo bežnej údržby, 
NESMIETE strihať nič iné ako vlasy, vlákna 
alebo šnúrky omotané okolo kefky.

26.	 Pred výmenou filtra vo vysávači nechajte 
všetky filtre úplne vyschnúť, aby sa 
zabránilo nasatiu kvapaliny do elektrických 
častí.

27.	 NEMODIFIKUJTE ani sa nepokúšajte 
opravovať vysávač alebo batériu sami, 
okrem prípadov uvedených v tejto 
príručke. NEPOUŽÍVAJTE batériu ani 
vysávač ak bol upravený alebo poškodený. 
Poškodené alebo upravené batérie môžu 
vykazovať nepredvídateľné správanie, 
ktoré môže viesť k požiaru, výbuchu alebo 
riziku zranenia.

28.	 Pred odpojením zo zásuvky vypnite všetky 
ovládacie prvky.

29.	 Pred pripojením alebo odpojením 
motorovej trysky alebo ručných nástrojov 
tento spotrebič vždy vypnite. BALENIE 
BATÉRIÍ

30.	 	Batéria je zdrojom energie pre vysávač. 
Pozorne si prečítajte a dodržiavajte všetky 
pokyny na nabíjanie.

31.	 Aby ste zabránili neúmyselnému spusteniu, 

pred zdvihnutím alebo prenášaním 
vysávača sa uistite, že je vypnutý. 
NENOSTE spotrebič s prstom na vypínači.

32.	 Používajte iba nabíjačku dodanú s 
prístrojom. Použitie nesprávnej nabíjačky 
môže mať za následok nenabíjanie a/alebo 
nebezpečné podmienky. Nabíjačka, ktorá 
je vhodná pre jeden typ akumulátora, môže 
pri použití s iným akumulátorom spôsobiť 
riziko požiaru.

33.	 Batériu uchovávajte mimo dosahu všetkých 
kovových predmetov, ako sú kancelárske 
spinky, mince, kľúče, klince alebo skrutky. 

34.	 V zlých podmienkach môže z batérie 
vytekať kvapalina. Vyhnite sa kontaktu s 
touto kvapalinou, pretože môže spôsobiť 
podráždenie alebo popáleniny. Ak dôjde 
ku kontaktu, opláchnite ju vodou. Ak 
sa kvapalina dostane do očí, vyhľadajte 
lekársku pomoc.

35.	 Batéria by sa nemala skladovať pri teplote 
nižšej ako 3 °C alebo vyššej ako 40 °C, aby 
sa zachovala jej funkčnosť.

36.	 NENABÍJAJTE batériu pri teplotách 
nižších ako 5 °C alebo vyšších ako 104 °C. 
Nesprávne nabíjanie alebo nabíjanie pri 
teplotách mimo uvedeného rozsahu môže 
poškodiť batériu a zvýšiť riziko požiaru.

37.	 Spotrebič skladujte v interiéri. 
NEPOUŽÍVAJTE A NESKLADUJTE pri 
teplote nižšej ako 3 °C. Pred použitím 
spotrebiča sa uistite, že má izbovú teplotu.

38.	 Batériu NEVYSTAVUJTE ohňu ani teplotám 
nad 130 °C (265 °F), pretože môže dôjsť k 
výbuchu.

39.	 Spotrebiče používajte len so špeciálne 
určenými akumulátormi. Použitie iných 
akumulátorov môže spôsobiť riziko 
poranenia a požiaru.

40.	 Pred akýmkoľvek nastavovaním, výmenou 
príslušenstva alebo skladovaním spotrebiča 
odpojte akumulátor od spotrebiča. Takéto 
preventívne bezpečnostné opatrenia 
znižujú riziko náhodného spustenia 
spotrebiča.

41.	 Pre IZ300UK, IZ300UKT, IZ320UK, 
IZ320UKT používajte len s batériou Shark 
XBATR725EU.
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MONTÁŽ

1	 Vložte tyč do podlahovej trysky.
2	 Vložte ručný vysávač do tyče.

Pre správnu prevádzku sa uistite, že sú všetky komponenty úplne pripojené a 
zacvaknuté na svoje miesto.

TYČ FLEXOLOGY®

  Podlahová tryska 
DuoClean® Powerfins

Ručný vysávač s 
vymeniteľnou batériou  

IZ300EU 
IZ300EUT 
IZ320EU 

IZ320EUT

1.

2.
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LI-ION BATÉRIA

Lítium-iónová batéria Power Pack sa nedodáva úplne nabitá. Pred prvým použitím ju úplne nabite. Počas prvého 
použitia batériu vybíjajte, kým sa úplne nevybije. Tým sa bude kondicionovať batéria.

Tento výrobok používa lítium-iónovú nabíjateľnú a recyklovateľnú batériu. Keď sa batéria prestane nabíjať, 
treba ju z vysávača vybrať a recyklovať. Batériu NEspaľujte ani nekompostujte.

Keď je potrebné vymeniť lítium-iónovú napájaciu batériu, zlikvidujte ju alebo recyklujte v súlade s miestnymi 
predpismi. V niektorých oblastiach je nezákonné umiestňovať použité lítiové batérie ION do odpadkového 
koša alebo do prúdu tuhého komunálneho odpadu. Použité napájacie batérie odovzdajte do autorizovaného 
recyklačného strediska alebo predajcovi na recykláciu.

Informácie o tom, kde môžete odovzdať použitý napájací akumulátor, získate v miestnom recyklačnom centre

 

RECYKLÁCIA LI-ION BATÉRIE

LED INDIKÁTORY NAPÁJANIA A NABÍJANIE BATÉRIE

Ak chcete ručný vysávač nabiť, vyberte ho 
z tyče stlačením tlačidla na uvoľnenie tyče 
a potiahnutím nahor. Zapojte nabíjačku do 
nabíjacieho portu.

Nabíjení

Nízké 
nabitie

Stredné  
nabitie

Takmer   
nabité

Plné 
nabitie

POZNÁMKA: Úplné nabitie trvá približne 3,5 hodiny.
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NABÍJANIE BATÉRIE

Ak chcete nabíjať, jednoducho pripojte nabíjačku k 
nabíjaciemu portu, kým je ešte pripojená k tyči.

Ak chcete vysávač uviesť do režimu skladovania, 
stlačte tlačidlo na odblokovanie tyče FLEXOLOGY® 
a zároveň ručný vysávač sklopte dopredu, kým tyč 
nezacvakne a nezablokuje sa. Zapojte nabíjačku do 
nabíjacieho portu na ručnom vysávači.

Batéria je vyberateľná (IZ300UK, IZ300UKT. 
IZ320UK, IZ320UKT), stlačte a podržte tlačidlo 
na uvoľnenie batérie a potom batériu vysuňte. 
Zapojte nabíjačku do nabíjacieho portu na batérii. 
Ak chcete batériu znova nainštalovať, zasuňte ju do 
otvoru v zadnej časti ručného vysávača.

POUŽÍVANIE LI-ION NABÍJAČKY

V RUČNOM VYSÁVAČI

VO VYSÁVAČI: FLEXOLOGY® MIMO VYSÁVAČA

  Zapojte nabíjačku Li-Ion do elektrickej zásuvky.

NABÍJAČKA LI-ION
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NASTAVENIA

Stlačením tlačidla napájania vysávač zapnete alebo 
vypnete.

Ak chcete vysávať v režime tvrdých podláh, stlačte 
tlačidlo výberu podlahy kým sa nerozsvieti ikona 
tvrdej podlahy ( ) ). Kefové valce sa budú pomaly 
otáčať, aby vyčistili holé podlahy a malé koberce.

Ak chcete vysávať v režime vysávania kobercov, 
stláčajte tlačidlo výberu podlahy, kým sa 
nerozsvieti ikona koberca  ( ).Kefové valce sa 
budú otáčať rýchlejšie, aby zachytili nečistoty pod 
povrchom kobercov.

Stlačením tlačidla  ( ) prepínate medzi režimami 
ECO, Deep Clean a Boost. Ak chcete šetriť energiu 
batérie, vyberte režim ECO. Ak chcete dosiahnuť 
každodenný čistiaci výkon, vyberte režim Deep 
Clean. Ak chcete získať mimoriadny výkon, vyberte 
režim Boost.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE NASTAVENIE TVRDEJ PODLAHY

NASTAVENIE REŽIMY SÁNÍ

Rýchlosti odsávania

Vypnuté ECO 

Hĺbkové Zvýšenie
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REŽIMY ČISTENIA

POZNÁMKA: Všetko príslušenstvo je kompatibilné s tyčovým aj ručným vysávačom.

Ak chcete čistiť podlahy, položte nohu na podlahovú hubicu a nakloňte ručný vysávač dozadu.

VERTIKÁLNY REŽIM

POZNÁMKA: Kefové valce sa zapoja len vtedy, keď je ručný vysávač naklonený dozadu.

Postavte vysávač do zvislej polohy a stlačte tlačidlo 
uvoľnenia tyče, ktoré sa nachádza v spodnej časti 
tyče nad tryskou. Zdvihnite tyč, a odpojte ju..
Výborne sa hodí na čistenie soklov, stropných 
ventilátorov, parapetov a iných ťažko prístupných 
miest.

NADPODLAŽNÉ VYSÁVANIE S TYČOU

Stlačte tlačidlo uvoľnenia tyče a zdvihnite ručný 
vysávač z tyče. Pripojte príslušenstvo na skvelé 
čistenie schodov, nábytku a iných
nadpodlažné priestory.

	 NADPODLAŽNÉ RUČNÉ VYSÁVANIE
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POUŽÍVANIE TYČE  FLEXOLOGY®

 Stlačte odblokovaciu západku na zadnej strane 
tyče a potom nastavte uhol.

Ak chcete vysávač prepnúť do režimu skladovania, 
stlačte odblokovaciu západku a zároveň ručný 
vysávač sklopte dopredu.

Ak chcete vysávač vybrať z režimu skladovania, 
stlačte odblokovaciu západku a zdvihnite ručný 
vysávač, kým tyč nezacvakne a nezaistí sa na 
miesto.

Nastavte tyč do nižšieho uhla, aby ste mohli ľahko 
čistiť pod nábytkom.

SKLADOVÁNÍ FLEXOLOGY®

(Click)

DOSAH TYČE FLEXOLOGY® 
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ÚDRŽBA VYSÁVAČA

Stlačením tlačidla na uvoľnenie tyče odpojte ručný 
vysávač z tyče.

 Ak chcete vybrať prachovú nádobu z ručného 
vysávača, stlačte tlačidlo uvoľnenia prachovej nádoby v 
blízkosti trysky ručného vysávača. Nakloňte prachovú 
nádobu a zdvihnutím ju vyberte.

Ak chcete vyprázdniť prach a nečistoty, podržte 
prachovú nádobu nad kôš a potom posuňte posuvník 
CleanTouch Dirt Ejector dopredu.

Ak chcete vyprázdniť prachový zásobník, keď je 
pripojený k ručnému vysávaču, umiestnite prachový 
zásobník nad kôš a posuňte posuvník na uvoľnenie 
veka dopredu.

Ak chcete vyčistiť vnútro  prachovej nádoby, oplách-
nite ju vodou. Pred opätovnou inštaláciou ho položte 
na bok s otvoreným vekom, aby sa aspoň 24 hodín 
sušil na vzduchu.

VYBERANIE A ČISTENIE PRACHOVÉHO ZÁSOBNÍKA

1

1

2

2

VYPRÁZDNENIE ZÁSOBNÍKA NA PRACH
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ÚDRŽBA VYSÁVAČA

ČISTENIE FILTROV

Pravidelne oplachujte a vymieňajte filtre, aby ste zachovali sací výkon vysávača.

Filtre čistite iba opláchnutím vodou. Pred opätovnou inštaláciou nechajte všetky filtre úplne vyschnúť na 
vzduchu, aby sa zabránilo nasatiu kvapaliny do elektrických častí. Predné motorové filtre čistite aspoň raz za 
mesiac a zadný motorový filter aspoň raz za rok. Odstráňte uvoľnené nečistoty medzi praniami, ak je to potrebné. 
Pri intenzívnom používaní môže byť niekedy potrebné častejšie čistenie.

 
DÔLEŽITÉ: Pri čistení filtrov nepoužívajte mydlo. Používajte iba vodu. Vysávač nebude mať sanie, ak nie je 
nainštalovaný zadný motorový HEPA filter. Pred použitím sa uistite, že sú nainštalované všetky filtre.

PREDNÝ MOTOROVÝ FILTER ZADNÝ MOTOROVÝ FILTER

 Stlačte tlačidlo uvoľnenia prachového zásobníka 
a vyberte ho. Vytiahnite penové a plstené filtre zo 
zadnej časti prachovej nádoby.

 Odstráňte prachovú nádobu. Vytiahnite z ručného 
vysávača zadný motorový filter.

Súprava penového a plsteného predného 
motorového filtra

Zadný motorový filter 
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PODLAHOVÁ TRYSKA

ÚDRŽBA VYSÁVAČA

ČISTIACI MÄKKÝ VALČEK

Ak sa okolo kefového valca namotajú nejaké vlasy, pokračujte v čistení pomocou nastavenia 
Koberec na holom povrchu podlahy, koberci s nízkym vlasom alebo malom koberci. Ak niektóre 
vlákna zostanú omotane około kefového valca aj po pokračujúcom použití, opatrne ich vyberte.  
Ak pri vysávaní narazíte na tvrdý alebo ostrý predmet alebo zaznamenáte zmenu hluku, 
skontrolujte, či tryska nie je upchatá, a to podľa pokynov v časti “Kontrola upchatia podlahovej 
trysky” v pravej dolnej časti tejto stránky. 

1	 Ak chcete vybrať mäkký valček z trysky, vytiahnite ho 
za výstupok.

2	 Odstráňte uvoľnené nečistoty z valca Soft Roller. 
Suchým uterákom utrite mäkký valec a odstráňte 
všetky nečistoty zachytené v zuboch za mäkkým 
valcom.

3	 Mäkký valček podľa potreby ručne umyte. Používajte 
iba vodu a nechajte ho úplne vyschnúť na vzduchu, 
čo by malo trvať aspoň 24 hodín.

4	 Znovu vložte mäkký valček.
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ÚDRŽBA VYSAVAČE

KONTROLA UPCHÁVANIA

 Kontrola zablokovania ručného vysávača:

1	 Vypnite vysávač.

2	 Vyberte ručný vysávač z tyče.

3	 Skontrolujte všetky nasávacie otvory na  
prachovej nádobe a odstráňte prípadné nečistoty 
alebo upchatie.

Kontrola upchávania tyče:

Štandardný tyč:

1	 Vypnite vysávač.

2	 Vyberte ručný 
vysávač a podlahovú 
trysku.

3	 Skontrolujte, či nie sú 
upchaté nasávacie 
otvory a či sa v 
nich nenachádzajú 
nečistoty.

4	 Odstráňte nečistoty a 
upchávky.

Tyč Flexology®:®:

1	 Vypnite vysávač.

2	 Vyberte ručný 
vysávač a podlahovú 
trysku z tyče.

3	 Skontrolujte prívodnú 
hadicu v časti 
Flexology na tyči tak, 
že stlačíte výstupky 
na oboch stranách 
hadice a zdvihnite ju.

4	 Odstráňte všetky 
nečistoty a upchávky.

 Kontrola upchávania podlahovej trysky:

1	 Vypnite vysávač.

2	 Odpojte tyč.

3	 Pomocou hrany mince otvorte tri zámky na 
spodnej časti podlahovej trysky.

4	 Odstráňte kryt a odklopte hrdlo podlahovej 
hubice.

5	 Skontrolujte otvor a odstráňte prípadné nečistoty.

6	 Vymeňte kryt tak, že vložky zasuniete do otvorov, 
potom ich pevne zatlačíte na všetkých stranách 
a potom otočíte zámky v smere hodinových 
ručičiek, aby sa zatvorili, až kým bezpečne 
nezacvaknú na svoje miesto.
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PRÍRUČKA NA RIEŠENIE PROBLÉMOV

UPOZORNENIE: Aby ste znížili riziko úrazu elektrickým prúdom a 
neúmyselnej prevádzky, pred údržbou vypnite napájanie a vyberte lítium-
iónovú batériu Power Pack.

Vysávač nezbiera nečistoty. Žiadne alebo slabé sanie. Kontrolka trysky svieti na červeno. 
(Ďalšie informácie nájdete v časti Kontrola upchatia).
• Skontrolujte filtre, či nie je potrebné ich vyčistiť. Pred opätovným vložením filtrov do vysávača 
postupujte podľa pokynov na ich opláchnutie a úplné vysušenie na vzduchu.
• Zásobník na prach môže byť plný; vyprázdnite ho.
• Skontrolujte, či sa podlahová tryska nezablokovala; v prípade potreby odstráňte upchatie.
• Odstráňte všetky šnúry, vlákna koberca alebo vlasy, ktoré môžu byť omotané okolo kefového 
valca.
• Skontrolujte, či nie je upchaté spojenie medzi ručným vysávačom a tyčou; v prípade potreby 
upchatie odstráňte. Ak problém pretrváva, kontaktujte zákaznícky servis.
• Skontrolujte, či nie je zablokovaný prístup k upchatiu v tyče, a odstráňte všetky nečistoty.
Vysávač zdvíha koberce.
• Uistite sa, že ste nezapli režim Boost, pretože ten môže byť pre ľahšie koberce príliš silný. Pri 
vysávaní plošných kobercov alebo kobercov s jemnými obšitými okrajmi buďte opatrní.
• Vypnite zariadenie, aby sa odpojil kefový valec, a stlačením tlačidla napájania ho znovu 
spustite.
Kefové valce sa neotáčajú.
• Okamžite vypnite vysávač. Pred opätovným zapnutím vysávača odstráňte prípadné upchatie. 
Uistite sa, že ručný vysávač je dostatočne naklonený dozadu, aby sa kefové valce mohli zasunúť. 
Ak sa kefové valce stále neotáčajú, kontaktujte zákaznícky servis.
• Ak je podlahová tryska vybavená svetlami,a tie nesvietia, je problém s prepojením medzi 
ručným vysávačom, tyčou a tryskou. Skúste tieto časti odpojiť a znovu pripojiť. Ak sa svetlá 
stále nerozsvietia, kontaktujte zákaznícky servis.
Vysávač sa sám vypne.
Existuje niekoľko možných príčin samovoľného vypnutia vysávača vrátane upchatia, problémov 
s batériou a prehriatia. Ak sa vysávač sám vypne, vykonajte nasledujúce kroky:
1. Zapnite vysávač a skontrolujte kontrolky batérie umiestnené na ručnom vysávači. Ak je 
potrebné dobíjanie, pred pripojením k nabíjačke sa uistite, že je napájanie vypnuté.
2. Vyprázdnite prachový zásobník a vyčistite filtre (pozri časť Vyprázdnenie prachového 
zásobníka a čistenie filtrov).
3. Skontrolujte tyč, príslušenstvo a vstupné otvory a odstráňte prípadné upchatia.
4. Nechajte jednotku a batériu chladnúť aspoň 45 minút, kým sa nevyhladia na izbovú teplotu.
5. Stlačením tlačidla napájania reštartujte vysávač.
Kontrolky indikátora batérie na ručnom vysávači blikajú.
• Spodná kontrolka LED bliká (obr. A): Batériu je potrebné nabiť.
• Horná a dolná LED kontrolka blikajú (obr. B): Teplota batérie nie je optimálna, preto je 
nabíjanie dočasne pozastavené. Nechajte batériu pripojenú a nabíjanie sa čoskoro obnoví.
• Ak blikajú 2 horné alebo 2 dolné kontrolky LED (obr. C, obr. D), zavolajte zákaznícky servis na 
+44 (0)800 862 0453

Obr. A Obr. CObr. B Obr. D

POZNÁMKA: Ak vysávač stále nefunguje správne, kontaktujte zákaznícky servis na čísle +44 (0)800 862 
0453.
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SharkNinja Germany GmbH 
c/o Regus Management GmbH 
Excellent Business Center 10 
+11/Stock Westhafenplatz 1  
60327 Frankfurt am Main Germany

POZORNE SI HO PREČÍTAJTE A USCHOVAJTE SI HO PRE BUDÚCE 
POUŽITIE.
Táto používateľská príručka bola navrhnutá tak, aby vám pomohla plne sa 
zoznámiť s vaším novým vysávačom Shark®.  
Ilustrácie sa môžu líšiť od skutočného výrobku. Neustále sa snažíme 
zlepšovať naše výrobky, preto sa tu uvedené špecifikácie môžu zmeniť bez 
predchádzajúceho upozornenia.  
© 2023 SharkNinja Operating LLC. DUOCLEAN, FLEXOLOGY a SHARK sú 
registrované ochranné známky spoločnosti SharkNinja Operating LLC.  
POWERFINS PLUS je ochranná známka spoločnosti SharkNinja Operating 
LLC.


